Lektion elf

Schon wieder so ein Zimmer!

Opet takva soba!

PREGLED GRAMATIKE

Odredeni clan

za imenicu muskog roda (m.)
za imenicu srednjeg roda (n.)
za imenicu Zenskog roda (f.)

Omno sto biste trebali znati:

Neodredeni clan

za imenicu muskog roda (m.)
za imenicu srednjeg roda (n.)
za imenicu Zenskog roda ()

[/ |

U njemackom jeziku ispred imenica dolaze clanovi. Clanovi oznacavaju
rod imenice. Postoje tri roda: muski, Zenski i srednji. Clanouvi se dijele na
odredene i neodredene.

der — der Schliissel

das —das Zimmer
die — die Flasche

ein — ein Schliissel

ein —ein Zimmer

eine — eine Flasche

Da ist eine Flasche — die Flasche ist ja noch halbvoll.

Neodredeni ¢lan se upotrebljava kada govorite o neCem neodredenom
ili kada nesto po prvi put spominjete. Odredeni Clan se upotrebljava kada
govorite o neCem odredenom ili kada nesto po drugi put spominjete.

Jednina
muskirod (m.) srednjirod (n.) Zenskirod (f.)
nominativ akuzativ " "
nom. ak. nom.  ak.
(nom.) (ak.) o
odredeni der das die
neodredeni | ein ein eine
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Kaze se:

kada se naljutite: So ein Mist!
kada nekom skrecete paznju na nesto sto vec zna: ~ Das kennst du doch!
Das kennen Sie doch!

Hanna, sobarica hotela Evropa, posprema sobu i veoma se ljuti zbog nereda,
koji je iza sebe ostavio jedan botelski gost.

Hanna: Hallo, Frau Berger!

Frau Berger: Guten Morgen, Hanna.

Hanna: Ach nein-schon wieder so ein Zimmer! So ein Mist!
Frau Berger: Was ist, Hanna?

Hanna: Ach—das Zimmer ist wirklich ein Saustall!

Frau Berger: Das kennst du doch.

Hanna: Stimmt.

Hanna pocinje sklanjati flase i pepeljare Zaleci se na podjelu rada izmedu
polova: musko pije i pusi, Zensko Cisti.

Hanna: Typisch —eine Flasche, noch eine — oh, die Flasche ist janoch
halbvoll. Der Aschenbecher—voll! Na klar: Der Mann raucht
und trinkt, die Frau putzt.

Ex: Und singt.

Hanna: Was?Ist da jemand?

Ex, koja radoznalo prati dogadaje u botelu, sve je cula i vidjela. Pocinje da se
ruga gostu. lako je on muzicar, ona ga naziva muzikantom.

Frau Berger: Alles okay, Hanna? Oh —eine Flote!

Ex: Ein Musikant—chaotisch und char mant.
Hanna: Ist da jemand?

Frau Berger: Ist da jemand? Komisch ...

WORTER UND WENDUNGEN

RIJECI I IZRAZI

schonwieder opet

SoeinMist! Takvo smece!

Wasist? Sta je?

wirklich zaista

Dasistwirklich ein Saustall! 1o je zaista pravi svinjac!
kennen poznavati

stimmt tacno

typisch tipicno
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dieFlasche flasa

halbvoll polupuna

der Aschenbecher pepeljara

voll puna

Naklar! Pa, jasno!
derMann muskarac
rauchen pusiti

trinken piti

dieFrau Zena

putzen Cistiti

singen pjevati

dieFlote Sflauta
derMusikant svirac, muzikant
chaotisch baotican
charmant Sarmantan
komisch cudno
Biszumnichsten Mal! Do ponovnog susreta! (Do slijedeceg putal)
UBUNGEN

VJEZBE

Unesite zadate imenice po rodovima u tabelu! Uz svaku imenicu
upisite odgovarajuci odredeni clan.

m.

1n.

f.

das Friithstick

Frithstiick (n)

Tee (m)

Kaffee (m)

Lied (n)

Flote ()

Text (m)

Beruf (m)

Arzt(m)

Portier (m)

Student (m)

Studentin (f)

Rezeption(f)

o~

Zimmer(n)

Portier (1m)

Schliissel(m)

Mann(m) Geld(n)

NN

Frau () Taxi(n)
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Dopunite recenice odgovarajucim clanovima!

1. Dasist _€in__ Taxi. 2. Das __ Taxiistneu.

3. Dasist ____ Zimmer. 4. Zimmerist frei.

5. Dasist —____ lied. 6. Liedistwunderschon.
7. Dasist _____ Flasche. 8. Flascheistvoll.

9. Dasist —____ Arzt. 10. —  Arztarbeitetviel.

11. Dasist _____ Frau. 12. _____ FrauarbeitetimHotel.

Ispred imenica upisite odgovarajuce clanove!

Mannkommtin ___ Hotel. Mann fragt: ,Ist noch

Zimmerfrei?* ___ Portierfragt:, —___ Finzel- oder
Doppelzimmer? _____ Mannmochte __ Einzelzimmer mit Bad.
Portiersagt: ,Okay.“ _____ Mannméchte _ Taxi.
Portiersagt:, —__ Taxiistgleichhier.* ______ Mann wartet,
errauchtundsagt: ,Vielen Dank.“

Prepisite cijelu vieZbu tako da umjesto rijeci Frau koristite rije¢ Mann.

Fraukommtin _________ Hotel.
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